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MOTEHIIUAJI KOPITYCHBIX TEXHOJIOTYUIA B IPEOJABAHUM PYCCKOT'O SI3bIKA KAK
HNHOCTPAHHOI'O

Annomayus. Cratbs MOCBSIICHA aHATU3Y BO3ZMOKHOCTEHN 3(PEKTUBHOIO MCIOIB30BAHMS KOPIIYCHBIX TEXHO-
JoTHi B cepe A3BIKOBOro 00pa3oBaHus. ABTOPHI HMEIOT LIENBI0 CUCTEMAaTH3UPOBaTh HAKOIIEHHBIH OMBIT 00paleHns
K MarepuaiaM HanuoHanmbHOTO KOpITyca PycCKOTO SI3bIKa B PadOTe ¢ M3YYaIOIINMK PYCCKHUN S3bIK KaK MHOCTPaHHBIM.
Pa3paboranHast cuctema 3alaHUA M YIpaXHEHUH HpeaBapseTcs KpaTKUM 0030poM ITyONHMKannii, OCBEMIAIONINX MpO-
671eMy KOPITyCHOTO IPETOJaBaHus PYCCKOTO sI3bIKa KaK POJHOTO M KaKk MHOCTpaHHOTO. OCHOBHOI! 1I€I€BOH ayIUTOpH-
ell IPeNIOKEHHBIX 33JaHUH BBICTYNAOT 00yJaromuecss B POCCUHCKHUX By3aX CTYAEHTBI-MHOCTpaHIpl. [IpeamaracMere
aBTOpaMHM THITHI 33JaHUI pa3paboTaHbl HA MaTepHalie MOIKOPITyca CO CHATOH OMOHHUMHEH, KOTOPBI pa3paboTunKkaMu
HanmoHansHOT0 KOpITtyca pyccKOro si3blKa PeKOMEH/IyeTCsI HCII0JIb30BaTh B 00Pa30BaTEIbHBIX LEJISIX. 3aJaHNs «aKTHB-
HOTO» U «ITaCCUBHOI'O» THIIAa HAIIPABJICHBI Ha aHAJIU3 TaKUX CJIOXKHBIX JJId YCBOCHUA I/IHOCTpaHHOﬁ ayzmTopHei/i SABJIC-
HHUI PYCCKOTO SI3bIKa, KaK: MOJINCEMHS M OMOHHMHMS, IJIar0JIbHOE yNpaBlIeHHEe, BUJ IJ1aroja, 00pa3oBaHue MPUYACTHH.
B mporiecce pemiennst 00pa3oBaTeNbHBIX 3a/1a4 YIIPAKHEHHUS «aKTUBHOTO» THIIA TIPU3BAHbI CIYXUTh (POPMHUPOBAHHIO Y
ydalmxcs NPaKTHYeCKUX HABBIKOB PaOOTHI C TEKCTOBBIM MaTEPHAIOM: CO3/1aHHE IMOMCKOBBIX 3anpocoB B HaumoHanb-
HOM KOpITyC€ PYCCKOTO SsI3bIKa C HCIIOJb30BAaHHEM pa3lMuHBIX IapaMeTpoB, padoTa ¢ «puibTpamMu», JEKCHKO-
rpaMMaTHYecKui mouck. PaboTa ¢ MaTepuanamu Kopllyca HE HCKIIOYaeT OOpamieHusl K TPaJuLHOHHOMY CPEICTBY
00y4eHus SA3BIKY — clIoBapsAM. DPPEKTHUBHOCTh KOPIIYCHOTO TPETIOaBAHUS ONPEAEISIETCS BOZMOXHOCTBIO HCCIIONB30-
BaHWS MacCHBa JaHHBIX C IEJIbI0 BEPUPHKALNK CTyICHTAMH COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX 3HAHWH, a TAKKe TEM, YTO KOP-
IyC, B OTJIMYNE OT y4EOHHWKOB, COJICPKUT COBPEMCEHHBIE (AKTyalbHBIE) TEKCTHI Pa3sHOM (PYHKIHMOHAJILHO-CTHUIEBOH
HaNpaBJICHHOCTH, HAKOHEI, OH CHA0KEH CJIOXHOW CHCTEMOHW METas3bIKOBOHM M JIMHI'BHCTHYECKOH Pa3sMETKH, YTO I103-
BOJISIET CTYJICHTaM Ha MPAaKTHUKE OBJIAAEBAaTh TEPMHHOJOTHEH. ABTOPHI BEIpaXKaroT YBEPEHHOCTh, YTO HarroHanbHbIH
KOPITyC PYCCKOTO SI3bIKa MOXKET 3(PPEKTUBHO HCIIOIH30BAThCS I OPraHU3aIllUN M ayJIUTOPHON, M CAMOCTOSITEIBHOM
paboThI CTYJCHTOB.

Knrouegwle cnoea: xoprycHas THHIBHCTHKA, KOPIIYCHBIE TEXHOJOIHWH, KOPIIYCHOE MPEIOIaBaHue, SI3bIKOBOM
Kopmyc, HanmoHanbHbIH KOPITyc PycCKOTO SI3bIKA, PYCCKUH SI3BIK KaK WHOCTPAHHBIH.

Beenenue

IMox koprycoM TEKCTOB OOBIYHO MOHUMAIOT COOpaHHE TEKCTOB, MPEICTABIAIONIMX MHCEMEHHYIO
W/WIN YyCTHYIO Pedb pa3HBIX BAPHAHTOB, B LU(POBOM (opmare, JTUHIBUCTUYECKH pa3MedeHHBIX. Kpome
TOTr0, K KOPITyCYy, KOTOPBII cO3AaeTCsl sl MOICIMPOBAHHUS S3bIKA M PEUEBON JESITENbHOCTH, OOBIYHO MPEIb-
SBIISIIOTCS. TPEOOBaHMS, CBSA3aHHBIE C €T0 HEOOXOIUMBIM U JIOCTAaTOYHBIM 00BEMOM, a TaKKe C penpe3eHTa-
TUBHOCTBIO BBIOOPKH TEKCTOB M MX COaaHCUPOBAHHOCTHIO [3; 8.

B uncne ocHOBHBIX MOJIb30BaTeIel KOpIyca HaXOHASATCS, C OJHOW CTOPOHBI, JUHIBHUCTHI, C APYroi
CTOPOHBI — YYaCTHUKU 00pa30BaTEJILHOIO Mpolecca B 00JIACTH U3yUYEeHHsl TOrO MJIM WHOrO si3bika. He ciy-
YaifHO MepBBIE KOPIYChl PYCCKOTO SI3bIKa OBUIM CO3[aHBbl YUEHBIMH-CIABHCTaMH B 3aIaJHOEBPONEHCKUX
ctpaHax (cp. YIIcambCKuii KOPIyC pyccKOro si3bika, TIOGHHIEHCKHH KOPITYC PYCCKOTO A3bIKa ', Xe/bCHHK-
CKMil aHHOTHPOBAHHBIH KOPITyC PYCCKHX TeKCTOB''). OCHOBOIIOIOXKHHK KOPIYCHON JMHIBUCTHKH J[OH
CuHkIIep B CBOE BpeMs IPENICKa3bIBal, YTO C Pa3BUTHEM KOPITyCHOH JIMHTBUCTUKHA HOCHTENbH SI3bIKa OyneT
MTOCTETIEHHO CMEIIEH C POJIM TJIABHOTO JKCIIepTa B 00JacTH M3ydeHUs MHOCTpaHHOoro s3bika [12]. Ceromus
npu 00y4eHUH MHOCTPAHHOMY S3BIKY (B TOM UHCIIE PyCCKOMY KaK MHOCTPAaHHOMY) MMEETCSI BO3MOXKHOCTh
WCIIONB30BaTh B 00pa30BaTeIbHOM MPOIIecce HapsAy ¢ YIeOHHKaMH U CIOBAPSMH KOPITYC U3y4aeMoro S3bI-
Ka.

Ha naHHBII MOMEHT CO37jaHO MHOXECTBO KOPITYyCOB PYCCKOTO Si3bIKa pa3Horo Tuma: HanumoHanbHbII
KopIyc pycckoro si3bika (nanee — HKPST)', KommboTepHblii KOPITYC TEKCTOB PYCCKHX ra3eT KOHIa XX-oro
Beka', Kopryc pycckoro THTepaTypHOro s3bika’®, OTKPBITHIA KOPIIYC PycCKOro si3bika™ m ap. Ocoboe Me-

0 Russian Corpora in Tiibingen [Dmexrponnsii pecypc] // SFB  441: [caiir]. URL: http://www.lingexp.uni-
tuebingen.de/sfb441/b1/en/korpora.html /

1 XAHKO — XenbCHHKCKHiT aHHOTHPOBAHHEI KOPIYC [JIeKTpoHHbIT pecype] // OTaeNneH e COBPEMEHHBIX A35IKOB Xelb-
cuHKCKOro yHuBepcureta : [caiir]. URL: http://h248.it.helsinki.fi/hanco/

12 Hanmonansubrit kopiyc pycckoro s3sika : [caiir]. URL: http://ruscorpora.ru/new/corpora-other.html

13 KoMIBIOTEpHBIiT KOPITYC TEKCTOB PYCCKHX raseT KoHIa XX-0ro Beka [DnekTponHsIi pecype] // Jlaboparopus oGmei 1
KOMITBIOTEPHOH JIEKCUKOJIOTUHU u nexkcukorpadun (bunonorHYecKoro ¢akynbTeTa MI'V: [caiir]. URL:
https://www.philol.msu.ru/~lex/corpus/corp_descr.html
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CTO B THIIOJIOTUHU SI3BIKOBBIX KOPITYCOB 3aHUMAIOT YYeOHBIC KOPITYCHI, HJIM KOPIYChI OIIUOOK, COJCp X KAIIUe
AHHOTHUPOBAaHHBIE TEKCTHl TaK HA3BIBAEMBIX HECTAHAAPTHBIX HOCHUTEIEH PYCCKOTO sI3bIKa (MHOCTPAHIIEB,
M3YYaIOIINX PYCCKHUU SI3BIK; DPUTAXKHBIX HOCHUTENEH PYCCKOTO S3BIKA; JeTel-WHO(OHOB, 0OydalOmUXCs B
POCCHUICKUX IIKOJIAX; PYCCKOS3BIYHBIX JETEH W TOJPOCTKOB, Y KOTOPBIX SI3BIKOBas MU KOMMYHUKATHUBHAS
KOMIIETEHIIMSI ellle HaXOIUTCs B cTaauu ¢GopMmupoBaHus, u Ap.) [S]. B oOpaszoBarensHOM mporecce Hpu
00y4eHNHN PYCCKOMY S3bIKy KaK WHOCTPAaHHOMY B 3aBUCHMOCTH OT YYEOHBIX Ielel M 3a1ad MOTYT OBITh
WCTIONTE30BaHBI BCE 3TH PECYPCHI.

CaMbIM BHYIIUTEIHLHBIM O0BEMOM M Pa3HOOOPA3MEM TEKCTOB Pa3HBIX THIIOB U JKaHPOB Ha JaHHBIM
MOMEHT oTim4daeTcsi HalrmoHampHbI Kopiryc pycckoro si3bika. OH «HE OrpaHUYMBAaETCs, HAapUMep, TOIBKO
MIPOM3BEIEHUSIMH XYI0KECTBEHHON JTUTEPATYpPhl, CKOJIb OBl Ba)KHBI OHM HH OBLTH JJIS W3YYEHHUS PYCCKOTO
s361Ka. OH COACPIKUT M Ta3eTHBIE U KypHAIbHBIC CTAThH Pa3HON TEMaTHKH (OT OOIIECTBEHHO-TIOMUTHYECKUX
110, HAIIpUMEP, CIIOPTHBHBIX), ¥ CIICIUAIBHBIC TEKCThI (Hay4YHBIC, HAYYHO-TIOMYJISPHBIC U y4eOHBIC 10 pa3-
HBIM OTPACIISAM 3HAHHUS), U PEKJIaMy, H YaCTHYIO TIEPENHUCKy U JHEeBHUKM [10].

06 ucnonp3oBannu HKPS B MeTonuke 00y4eHus: pyccKOMYy sI3bIKY Kak POIHOMY B 00pa30BaTEIbHBIX
VUIPEKJICHUSAX pa3sHoro Tuma (IKosje, KojjieaKe, By3e) HaIMMCaHO YKe JOCTATOYHO (cp., Hampumep: [1; 6; 7;
9; 11; 15]). O6 ucnons3zoBannu HKPS B mpemomgaBaHny pyccKOTO S3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO TOYKE UMEIOTCS
paboTHhL, XOTSI HA PYCCKOM SI3BIKE WX HE TaK MHOTO (cp., Hampumep: [13; 14]).

LICJII) I[aHHOP'I CTaTbHM 3aKJIIOYACTCA B TOM, ‘ITO6I>I npeacTaBUTb HCKOTOPBIC THUIIbL 3aI[aHI/H71 Ha OCHOBE
HKPS, xoTopble MOTYT OBITH HCIIOIB30BAaHbI HA 3aHATHIX C HHOCTPAHIIAMH, U3YYAIOIUMH PYCCKHN S3bIK.

1. ITorenuuan noakopnycoB HKPS B opranusauuu o6pa3oBaTebHOro mpouecca

B pamkax HKPS co3pana cepust moaxopIycoB, OpUEHTHPOBAHHBIX Ha TEKCTHI ocoboro poaa («Kop-
IyC NHAJEKTHBIX TEKCTOBY», «Kopmyc mo3THYECKHX TEKCTOBY», «la3eTHbIM Kopiycy, «Kopmyc ycTHOH pe-
gn»). [Ipennoxennas B HKPS merarexkcroBas pa3MeTka, B OCHOBY KOTOPOH IOJIOKEHA B TOM YHCIE JI0-
BOJIBHO pa3BETBJICHHAs TUIIOJOTUS TEKCTOB (C y4e€TOM BPEMEHM HX CO3JaHMs, KaHPOBO-CTUIMCTUYECKOU
cneunuKy, TEMaTUKH, XPOHOTONA), 1Aa€T BO3MOKHOCTh HCIOJIb30BAaTh KOPIYC B TOM YHCJE U C LEJIBIO
(hopMupoBaHUsT KOMMYHHKAaTHBHON KomnereHnu. Ocoboe mecto B HKPS 3anmmaer «MynbTuMenuitHbIi
pycckuii kopriyc» (MYPKO), pabora ¢ KOTOpPbIM HWHOCTPAHIIEB, M3YYalOIIUX PYCCKUH S3BIK, MO3BOJISIET
YCBOUTH HE TOJIBKO S3BIKOBBIE CPEICTBA BBIPAXKEHUS PYyCCKOM KapTHHBI MHpa, HO M 00paTUThCA K PYCCKOM
KECTOBOH KyNbType, PacCMOTPETh pa3iniyHble KOMMYHUKATHBHbBIC CUTyaluu (IIPUBETCTBHSA, NPOLIAHUS,
KOMILUTUMEHTA, CCOPBI, MMPU3HAHUS B JIIOOBH | T. [.) B €MHCTBE BepOalbHOW W HEBEpOAIbHOW COCTaBIISIO-
mux [2; 4].

B ocnHoBHOM kopryce HKPS BrinensieTcs moakopIyc co CHATOM OMOHUMHEN, HMEHHO 3TOT MOAKOP-
nyc (Hapsay ¢ OOydaromyM KOPITyCOM PYCCKOTO SI3bIKa) Pa3pabOTYMKH PEKOMEHAYIOT HCIIOJIb30BaTh B
oOpasoBareibHbiX 1eisax [11]. H. P. JloOpyminHa BeigenseT TP OCHOBHBIX HANPaBJICHUS HCIIOJIb30BaHUS
HarrioHanneHOT0O Kopiryca pyccKoro si3bika B cepe oOpazoBaHusi: 1) cocTaBieHHe 3alaHUil U YIIPaKHEHUIA;
2) OpraHu3alHs CaMOCTOSATEIbHOM HCCIIEI0BATENBCKOM PaboThl CTYICHTOB U IIKOJIBHUKOB; 3) Bepu(UKaIus
JTAHHBIX YUeOHHUKOB M citoBapeii [7, ¢. 336].

2. Cucrema ynpaxkHeHuii ¢ ucnojn3opanueM HKPS Ha 3aHATHAX 0 pyccKOMY A3BIKY KaK HHO-
CTPaHHOMY

Paccmorpum HekoTopele Bo3MokHOCTH npuMmeHeHuss HKPS Ha 3aHATHAX 1O pycCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPAaHHOMY B YacTH COCTaBJICHUS 3a/laHUH U yIpaKHeHUH. B KopmycHO# MeTouKe 00ydeHHs pyCCKOMY
S3bIKY BBIJICTSIFOTCSL TaK HA3bIBaCMble «AKTUBHBIC» M «IIaCCHBHBIE» ympaxHeHwus [7]. K «maccuBHBIM»
YIOPAKHEHHSIM B JJAHHOM CJIy4ae OTHOCSTCS YIIPaKHEHHMsI, COCTABIEHHBIE IIPENIOIaBATEIEM 3apaHEe HA OCHO-
Be npumepoB u3 HKPS. K «akTUBHBIM» e yIpa)kHEHUSAM OTHOCSITCS TaKue, KOTOPBIE ydYalllhecs COCTaBIIs-
10T caMU Ha OCHOBE ucnonb3oBanus kopmyca. HKPS cioyxur 3 pekTuBHBIM HHCTpYMEHTOM AJisi paboThI ©
TaKVMH TPAAUIIMOHHBIMHU JIEKCHYECKIMH OTHOIIEHUSIMH, KaK MOJUCEMHS, OMOHUMHUS, CHHOHUMHUS, aHTOHH-
Mus. PaccMoTpuM 3T0 Ha npuMepe 3a1aHuil, CBI3aHHBIX C H3yYEHHEM MOJIMCEMHUH.

Yupa:xknenue 1

1. CpaBHUTE KOHTEKCTHI YIOTPEOICHHS CIIOBA O10Ka0a:

* B «JIOBOCHHOM) IIOJIKOPIIyCE;

4 Kopryc pycckoro nurepaTypHOro s3bika [ IeKTpoHHsIi pecype] / HaumonansHslii kopryc: [caiit]. pycckoro s3pika: URL:
http://narusco.ru/
15 OrxpsrTsiit koprye. URL: http://opencorpora.org/

HUMANITARIAN AND PEDAGOGICAL RESEARCH. 2020. Vol. 4. No. 2
21



I. OBPASOBAHUE N NEJATOI'MYECKHE HAVYKHU

* B nogkopmnyce 1945-1985 ronos;

* B [IOJIKOpILyCe TEKCTOB HauuHas ¢ 1985 roga.

2. OOBsiCHUTE 3HAYEHHE CIIOBA 010Ka0a B KaXIOM H3 CIIy4aeB, MCIIONB3Ysl TOJKOBBIM CIOBaph
C. 1. Oxerosa u H. 1O. l1IBenoBoii.

B manHOM citydae MBI IMEEM N0 C «aKTHBHBIMY THIIOM YNPAXKHEHUS: YJallhuecs JOJDKHBI CAMH T10-
pabotats ¢ HKPSI, ucmonb3yst pa3Hble MOMCKOBBIE 3alIPOCHl M «PHUIBTPBD), CPABHUTH MOIYYEHHBIE 110 3a1po-
caM KOHKOP/IaHCHI, CAENaTh BHIBOJBI O PA3HBIX JIEKCHYECKUX 3HAUCHHSX CJIOBA 010KA0d W YaCTOTE WX BCTpPe-
YaeMOCTH B pa3HbIC IEPUO/IBI; 3aT€M CPABHUTH CBOU BBIBOJBI C TAHHBIMH TOJKOBOTO CIIOBAapS.

B 3aBucHMOCTH OT YpOBHS MOATOTOBJIEHHOCTH OOYYAIOMIMXCS, CTETIEHU WX BJIAJACHUS KOPIYCHBIMHU
TEXHOJIOTHSIMU U OT APYTHX YCIOBUI MOKHO TpaHC(HOPMHUPOBATH 3TO 3a/laHUE B «IIACCUBHOE» YIpPaKHEHHE.
CrynmenTtaMm mpenanaratorcs (parMeHTHl TEKCTOB M3 HammoHambHOTO KOpIyca pycCKOTO sI3bIKa, 3apaHee
MTOATOTOBJICHHBIE TIPETIOIaBaTENIeM, C YKa3aHHEM aBTOpA U AAaThl HAITMCAHWSL.

Yupa:knenue 2

Crpynmupyiite IprBeIeHHBIE HIDKE KOHTEKCTHI B 3aBHCHMOCTH OT 3HAYEHUS CIIOBA 0.10KAO0d, TIOTHI-
TaliTech ommcaTh 3TH 3HaueHUs. lIpoBepbre cBom mpenmnoioxeHwuss Mo «CIOBapiO PYCCKOTO SI3BIKa»
C. 1. Oxerona u H. 10. llIseoBoi.

a) Mu1 BeicTynwn ot CtpacOypra, caaiu 0J0Kaay KpernocTu 0aJlcHCKUM BOWCKAaM W apTHILICPUU. 2 POTHI
OCTaJI¥Ch MPHU HUX, OJTHA TOJKOBHUKA BenpsaMuHOBA M Apyras moamnonkoBHUKa Jlurepukca 4, 00e poTsl —
Oarapeiinbrs. [AK. Kapros. 3amucku (1831)];

b) Boobwe nopazumenwvho, xax moou uumanu 6o épems 6aoxadet! [ Anexcanap Bomogun. Mneanuctka
(1975-1985), CI16.];

C) Hyoicno smo sko6ul 015t mo2o, 4mobvl «npopeams UHGOPMAYUOHHYIO ONOKAdY», m.e. NOKYnamo
aghuproe epems na TB 0 evipadicenus ceoux npedsvloopuvix udeti [KIIP®D noitnet nmo mupy // ApryMeHThbI
u daxtser, 2003];

d) B obwem, y menst 6vl1 cunbHeiuuti npucmyn paoukyiuma, MHe 0eianu 0b6e3601usaiouue YKoibl,
HosokauHnogvle 610kadwbl [I'epapa Bacunbes. Ponu, koTopbie Hac BeiOupatoT (2002)];

e) [locneounsisi 6nokaoa nobepedicvsi Mot CMpanvl AH2I0-GPAHYY3AMU SICHO OOKA3bIEAEem, Ymo dMmu
Hayuu, ovlguiue 8 Opyscoe ¢ Kumaem, a ¢ Hamu 6 80liHe, NPUHABAY YIMOM KPALl He KUMAUCKUM, d PYCCKUM
[[". U. HeBenbckoit. [onsuru pycckux Mopckux oduiiepo Ha kpaiinem Boctoke Poccuu (1878)];

) Benvtit xne6 on no-numepcku Ha3wl8aL OYIKOU, ¢ €00l 0BPAUAILC OEPENCHO U CKYNO — O0KaA0a no-
CMasuid C8010 Neyamsw, Xoms e20, O0JIbHO20 MALYOHKY, 8b18€3U 6 TMOM 200 NO A0y ... [Jlronmuna Yaunkas.
Kazyc Kyxonkoro [IlyTeniectue B cenpMyro ctopoHy ceta] // «Hossiit Mupy, 2000];

1) HUngopmayuonnas énokada 6viia npobuma, K OCeHU CKAHOAL NOIAYYUL WUPOKYIO 021ACKY, NO
Cmpane NpoKamuiucCy npomecmol MOI00exHCU npomue amepuxkanckot apmuu 6 Kopee [Anexceit Toprarmes.
BoxemotinoBocTH! // «Pycckuit penoptep», 2013].

OoOpatuBiuck k «CnoBapio pycckoro sizbika» C. M. Oxerosa u H. 1O. llIBenoBoii, y4amuecs: oOHa-
pyXart clieyrolue 3Ha9YeHUs CII0Ba 010KA0A.:

BJIOKAJIA, -b1, o1c. 1. OxpyXeHre BOWCK IPOTUBHUKA, a TAKXKE W30JISILHS BPaXk1eOHOr0 rocy1apcTBa,
ropoja C LeJbI0 NMPEKPAILEHUs €ro CHOIICHUH C BHELIHUM MHPOM. B konvye 6noxadvl. Cuams, npopeams
on0Kxady. dxonomuueckas 6. (X03aWCTBEHHAs!, BHEIIIHETOPIOBasi, (PUHAHCOBAs M30JISAIUS KaKOr0-H. TOCyaap-
cTBa). 2. OTKIIFOUCHHE KaKOTro-H. OpraHa U TKaHeil OT IeHTpPaIbHOI HepBHOU cUCTeMHI (cney.). Hosokauno-
6as 6. I mpun. 6aokaonw, -as, -0e™.

JlanHoe ynmpaxHeHHEe JaeT BO3MOXKHOCTh TOPA3MBIIUIATh HAl TeM, YTO HcTopus XX BeKa HaJOXKHIIA
OTIIEYaTOK Ha ynmoTpeOJeHne cioBa 0.10kada B PYCCKOM SI3bIKE BTOPOM MOJIOBHHBI XX BEKa, CBSI3aHHOE C
HCTOPUYECKHM cOoObITHEM Bennkoi OTtedecTBeHHON BOIHBI — Oiokajoii Jlenunrpana B 1941-1944 rr. Kpo-
M€ TOro, B KOHIle XX BEKa Ha OCHOBE IEpPBOT0 3Ha4deHHdA, BhiAesneHHoro B cioBape C. U. OxeroBa u
H. 10O. [1IBenoBoii, pa3BuBaeTCs CaMOCTOATENbHOE 3HAYCHHE, YTO HAXOAUT OTPAKEHHE B HEKOTOPBIX CIIOBA-
PSAX COBPEMEHHOT'O PYCCKOro s13bIKa, cp. «bBJIOKAJIA — <...> 2. CucreMa MepoInpHsITHI, HAlIPABIEHHBIX HA
W30JSIUI0 KaKOTo-J. TOCYJapCTBa, PETMOHA M T.II. C LENBI0 NPUHYKICHHS €r0 K BBIMOJHEHUIO KaKUX-JI.
TpebGoBaHmit. DKoHOMUYECKAs, PUHAHCOBAS, UHGOPMAYUOHHAS, MeneOHHAS, MAMONCEHHAs 6.5,

18 Omeros C. 1., IlIsexosa H. FO. TonkoBsiii cioBaph pycckoro s3sika. M. : Ass, 1992 //Lib.Ru: BuGmorexa Makcima
Mouikosa: [caiit]. URL: http://lib.ru/DIC/OZHEGOW/ozhegow_a_d.txt (nara obpauienus: 01.03.2020).

7 Bonbmoit TonKoBEIH coBaph pycckoro ssbika. I'm. pen. C. A. Kysuenos. Ilepsoe usnanue: CII6.: Hopunrt, 1998. ITy6mu-
Kyetcs B aBTopckoil  pemakumum 2014  roma  // CnpaBouHo-uHdopmarmonusiii  moprtan  «['pamota.py». URL:
http://gramota.ru/slovari/info/bts/ (nara o6pamenus: 01.03.2020).
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Taxkum o0Opazom, ucnonszyst HKPS u TonkoBbIi cinoBape, cTyIeHTH MOTYT 3a()MKCHPOBATh B CBOEM
CO3HaHWH Pa3HbIC 3HAYCHUSI CIIOBA O10KA0A, a TAKXKE MPOCIEINTh, KaK MEHSIIOCH YIIOTPEOICHHE 3TOTO CIIOBA
B PYCCKOM SI3BIKE C TeUEHHEM BPEMEHH.

Crenyrouye 3alaHus HAlpaBiICHbl Ha M3YYEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKONW COYETaEMOCTH JIEKCEMBI
onoxaoa.

YupakHenue 3

Haiinure B HKPS mpumeps! ynoTpeOieHns T71arojioB, yIpaBiISIIOIIAX CIOBOM 6710Ka0a B BUHUTEIb-
HOM mazexe. Beimumure 10 cioBocodeTanuii cioBa 0.10xkada ¢ pa3HbIMHU TIIATOJIAMH, HAIIPUMED: NPOpEams
010KA0Y.

Ynpaxuenue 4

Haiinute B HKPS mpumeps! ynotpebieHus npuiaraTtelbHbIX, COTIACYIOUINXCS CO CIOBOM 0710Kadd.
Breimmumure 10 cnoBocoyeTaHuii cioBa 610kada ¢ pa3HBIMH MPUIAraTelbHBIMU, HAIPUMED: JIeHUHSPAOCKAs
bn0Kkaoa.

115t TOro 4TOOBI BHIMOIHHUTE 3TH YIPAKHEHUS, CTYACHTHI JOJKHBI cQOPMUPOBATH NPABHIBHBIHN MOKC-
KOBBII 3ampoc: B JIEKCHKO-TPaMMaTH4YeCKOM TMOWCKE y TMEPBOTO CJIOBa 33JaTh TPaMMAaTHUECKHH MPU3HAK:
4acTh PEYH — «TJIaroin («IpuiaraTellbHOe»), BTOPOMY CIIOBY NMPUCBOUTH 3HAUEHHE «OJIOKaay; ISl BBIITOJ-
HEHUS YIPaXHEHUs 3 TOTIOMHUTENBHO YKa3aTh IpaMMaTHUECKUN IPU3HAK «BUHUTEIHHBIN TaIex).

ITo utoram pa6otel ¢ HKPS McKOMbIMH €IWHHUIIAMH MOTYT OKa3aThCs TJIATOJIbI Mpopeams, nepe-
JHCUMDB, HAUAMb, HAPYUWUMDb, NEPEHeCmU, COPBAMb, BCHOMUHAMb, 00bABUMDb, TUKBUOUPOBAMb, 00bAGUMb T
Ip., TIPUJIaTaTebHbIE MPAHCROPMHAS, O0eBAMUCOMOHEBHAS, IKOHOMUYECKAs, UHPOPpMAYUOHHASA, MOPCKAs,
@dymobonvHas, @uHancosas, HOBOKAUHOBAS, MHO20IemHsAsA, aomMunucmpamuenas u ap. Jlanee cryneHTam
MOJKHO TPEIJIONKHUTh 00CYKICHHE TOr0, KAKUM 00pa3oM COYETaeMOCTh CJIOBA 010Kadd C TJIarojaMH U MPH-
JlaraTebHBIMH IIOMOTAET ONPEAETUTh €ro JISKCHYECKOe 3HAaUCHHE.

HKPSI siBnsieTcst 00IbIINM NOACTIOPHEM B M3YUSHHH TPAMMATHKU PYCCKOTO si3bIka. PaccMoTpuM «ak-
THUBHOE» yIPaKHEHUE, CBA3aHHOE C U3yYCHUEM JICHCTBUTEIHHBIX IPUIACTHH.

Ynpaxuenue 5

1. B HKP naiigure 10 mpumepoB ynoTpeOIeHNs] aKTHBHBIX MPUYACTHI HACTOAIIETO BpeMeHu. [lpu
BBITTOJIHEHUH 3TOTO 3aJ[aHusl UCIIOJIB3YHTE IONCK Yepe3 oMy «[ paMmmaTnieckrue mpru3HaKm».

2. Yxaxute HOUHUTHB, OT KOTOPOTO 00pPa30BaHO BHIOPAHHOE BAMU IPUYACTHE.

3. Beiienite 0CHOBY TI1aroia HaCTOSIIETO BpEMEHH.

4. Vxaxute cyQdukc npuuacTus 1 COpsHKEHUE TIIaroa.

Hanpumep: 1. I'yoswuii. 2. Ungunutue — eydems. 3. OcHoBa 2y0 -. 4. Cyddukc -suy-, 2 cupskeHue.

Yyamuecs cMOTYT BIOpaTh U3 MHOXKECTBA IPUMEPOB, OOHAPYKEHHBIX B KOPITYCE, T€, KOTOPHIE ITOKa-
KYTCS UM ONTHMaIbHBIMU. Harpumep:

a) M3 60061 Ha Bonxa ensinyn xmypwitl ce0oil Boak ¢ nyukamu mexa 6 ywax u cmpasHo mopuauwumu,
kax y nowaou, ywiamu [Cepreit Kosznos. Kak Exuk ¢ Mensesxonkom criacnu Bonka // «Myp3uikay, 2003];

b) Esicux memmuyncs k 0omy, 8bICKOUUIL ¢ 8ePesKOl, HAKUHYIL NeMII0 HA CYYOK OmBbe3dcanumezo 0yoa,
obedxcan ceoil 0y0 y Kpblibya u CMAl U30 6cex cuil manymo, coeounsims 3emmo [Cepreit Kosznos. Kak Exxuk ¢
Menpexonkom criaciiv Boika // «Myp3auikay, 2003];

C) A onu nodowinu x 0y6y eosne Ejcukunozo kpwiibya. Boak nemen na xamue 6 eeueperlowem neoe,
Mapcuare OmKpouLIU ULTIOMUHAMOPYL, U KAMeHb C8emuics, Kak 36e30a. "Kyoa s neuy? - mockaueo nooyman
Bonx [Cepreii Kosznos. Kak Exxuk ¢ MensexxonkoM criaciu Boika // «Myp3uikay, 2003];

d) Cmapocmu ne padocms, xe-xe-xe! - saxuxuxanu mapcuane. Ho mym 6 nebecax nossuics msaxceno
2yoamuii 0y6 [Cepreii Kosnos. Kak Exxuk ¢ Mensexxonkom criaciu Boska // «Myp3unkay, 2003].

OHUM W3 CaMbIX CIIOKHBIX SBICHUH PYCCKOH TPaMMATHKH Ul YCBOCHHS WHOCTPAHIIAMH SIBJISIETCSI
rpaMMaTuyiecKasl KaTeropus Buaa. PaccMOTpUM MpHUMEp «IIacCHBHOTO» YIPaXHEHWS, HAINPAaBJICHHOIO Ha
U3y4YeHHE TeMBI «YTOTpeOsieHHEe B POJIM MPEIUKATa IIarojoB COBEPLICHHOTO U HECOBEPILIEHHOTO BUAA.

YnpaxkHenue 6

1. [ToctaBbTe MHPUHUTHB B HYXKHYIO (OpMY TIaroiia (HaCTOSIIETO0, POIIE IIIEro, OyayIero BpemMe-
HH).

2. Yxaxwure Buj rinaroja (HecosepiieHHbiii (HCB) wiu cosepiiennsiii (CB)).

Pacckazuux (cmosams) sue "punea’, nomom (nodxooums) x Hemy u nocie HebOILWIOU NAY3bL (HWiA-
2amy) enympo. U ewge uepes nebonvuiyio naysy (oopawamscs) x spumenim. Pacckasuux. Cogcem nHedagno s
(y3nams)... Tounee... He (3Hams), xax cxazamo... A (y3Hams) maxyio ewyb, KOMOpAasi MeHs. He Mo Yymoowvl
(o2opuums) unu (pazouaposams)... Hnu (youeums)... He (3nams). 1 6om mym naoo obszamenvro oovsc-
HSMb, NOMOMY UMO MOMACEM NOKA3AMbCSL, YMO MO, 0 4eM s 0Y0y 2080pumy, 3mo 0Jisl MEHsL 04eHb 8aXCHO. A
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maxk (noKazamucs) NOMoMy, Ymo 5 ¢ 9mo2o (Hauams), a vl JHce NPo MeHs Huue2o He (3Hams), u Mo, ¢ 4e2o
A (Hauampy), 6yoem nepevim, 4mo 6l NPO MeHs (Y3HAMB), U NOIMOMY MOHCEM NOKA3AMbCI, YMO MO sl
MeHsl 04enb 8adicHo. A 51 Moz 6bl Ha camom Oene cosopums 0 mHocom [EBrenwmii I'pumkoser. OgqaoBpEMEH-
HO (2004)].

OTBeT yJammxcst MOXXeT ObITh MpeAcTaBieH B cieaytomeM Buae: cmoum (HCB), nooxooum (HCB),
wazaem (HCB), oopawaemca (HCB) u 1.1.

Kopriyc mo3Boisier mpernogaBaTenio Mmoao0paTh HEOOXOAMMbIE TEKCTHI C YY€TOM HE TOJBKO HX
«HACHIIEHHOCTUY» W3YYaeMBIMH SI3bIKOBBIMHU SIBJICHUSMH, HO U WHTCPECHBIMHU JJIsS yYaIMXCS B TOM HIU
WHOM OTHOIIICHHUU.

3akiaoueHue

B coBpemenHoii 00pa3oBaTeNbHON MapagurMe sI3bIKOBOK KOPITYC MPU3HAETCSl BXKHEHIIIUM CPEICTBOM
SI3BIKOBOTO OOyUEHUS HapAITy C TPATUIIMOHHBIMU CPEICTBAMH (CIOBapeM U rpaMMaTHKo). DhpeKTHBHOCTD
KOPITYCHOTO TIPETIOfaBaHMs CBs3aHa, BO-TIEPBBIX, C BO3MOXKHOCTHIO OOpaIIeHus1 K KOPIYCY C IETbI0 BEpH-
(hMKalMK CBOUX SI3BIKOBBIX 3HAHHM, BO-BTOPBIX, C TEM, UYTO KOPIYC COACPKHUT COBPEMEHHBIE (aKTyaJIbHBIC)
TEKCTHI pa3HOH (PyHKIIMOHATHHO-CTHIICBOW HANIPABICHHOCTH B OTJIMYHE OT TEKCTOB B Y4€OHUKAX, B-TPETHUX,
KOPITYC CHa0>X€H CIIO)KHOW CHUCTEMOI MEeTas3bIKOBOW WM JIMHIBUCTHYECKOW Pa3METKH, YTO ITO3BOJIIET OCY-
HIECTBIATH MOUCK HEOOXOIUMBIX S3BIKOBBIX €MHUI] IO Pa3HBIM IapaMeTrpam (C y4eTOM THMa TeKCTa, TpaM-
MAaTU4YCCKUX U CEMAHTUYCCKUX MMPU3HAKOB, BPCMCHHU HAIIMCAHUA TCKCTA, YACTOTHLIX XapPAKTCPUCTUK TEX HUIIU
WHBIX SI3IKOBBIX €AMHHUII U MH. JIP.).

HanmoHanbHBIN KOPITyC PYCCKOTO SI3bIKa B CHIIy CBOETO 00beMa M IOMCKOBBIX BO3MOJKHOCTEH SBIISET-
Csl HE3aMEHUMBIM PECYPCOM B TPENOAaBaHUM PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO. B cTarbe mpencTaBiIeHbl
3a/laHusl, HaIpaBliCHHbIE Ha W3yYeHHE TaKWX SIBICHUH PYCCKOTO SI3bIKa, KaK IMOJIMUCEMHUs], JIEKCHKO-
rpaMMaTHYecKas COUYeTaeMOCTh, BHJl M BPeMs PYCCKOTO Tiaroiia, oOpazoBanmue npudactuii. [lokazano, 4ro
HKPSI nozBosnsieT pa3pabaTbiBaTh HE TOJBKO «IIACCUBHBICY, HO U «aKTHBHBIC» YNPa)KHEHHUS, [TPEIIONarao-
e YMEHHE y4JaIInuXxcsi paboTaTh ¢ pa3IMYHBIMH IOMCKOBBIMU 3aIIPOCAMH B KOPITyCe.
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E. V. Grudeva (Cherepovets, Russia)
V. R. Alexeeva (Cherepovets, Russia)

THE POTENTIAL OF CORPUS TECHNOLOGIES IN TEACHING RUSSIAN AS A
FOREIGN LANGUAGE

Abstract. The article is devoted to the analysis of the possibilities of the effective use of corpus technologies in
the field of linguistics. The authors’ aim is to systematize the accumulated experience of assessing the National Corpus
of Russian as a foreign language at classes with foreign students. The developed system of tasks and exercises is pre-
ceded by a brief review of publications highlighting a problem of Corpus teaching Russian as a native or as a foreign
language. The main target audience of the proposed tasks is foreign students studying Russian as a foreign language in
Russian universities. The types of tasks proposed by the authors are developed on the subcorpus with homonymy. This
very subcorpus is recommended by the Russian National Corpus’ developers for using in educational purposes. There
are two types of exercises: “active” and “passive”. These tasks are aimed at analyzing the phenomena of the Russian
language that are difficult for a foreign audience to comprehend, such as polysemy and homonymy, verb management,
the type of verb, the formation of participles. In the process of solving educational issues, exercises of the "active™ type
are designed to serve as the basis for developing students' practical skills in working with textual material: creating
search queries in the Russian National Corpus using various parameters, working with "filters", and working on lexico-
grammatical search. Nevertheless, along with the use of the Corpus, an appeal to traditional means of learning - a dic-
tionary- is required. The efficiency of corpus teaching is determined by the ability to access the Corpus in order to
verify students' own language knowledge, as well as the fact that the corpus, unlike textbooks, contains relevant texts of
different functional styles. Finally, the Corpus is equipped with a complex system metalinguistic and linguistic markup,
which allows students to master the system of terms. The authors express confidence that the Russian National Corpus
can be effectively used to organize both classes and students’ self studying.

Keywords. Corpus linguistics, corpus technology, using corpora in language teaching, language corpus, Russian
National Corpus, Russian as a foreign language.
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